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KOMISIJAS REGULA (EEK) NR. 2319/89
(1989. gada 28. jlijs)

par obligatajam kvalitates prasibam Skirnes Williams un Skirnes Rocha bumbieriem sirupa un
bumbieriem dabiska auglu sula, lai piemérotu raZosanas atbalsta sistému

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot veéra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1986. gada 24. februara Regulu (EEK)
Nr. 426/86 par auglu un darzenu parstrades produktu tirgus
kopigo organizaciju ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 1125/89 (), un jo 1ipasi tas 6. panta
4. punktu,

ta ka Regulas (EEK) Nr. 426/86 2. panta 1. punkts paredz
atbalsta sistému dazu tas I pielikuma A dala uzskaitito
produktu razoSanai; ta ka 6. panta 1. punkta b) apak$punkta
ir noteikts, ka atbalstu pieskir tikai par produktiem, kas atbilst
obligatam kvalitates prasibam, kuras jaizstrada;

ta ka 3adu obligato kvalitates prasibu meérkis ir izvairities no
tadu produktu raZoSanas, péc kuriem nav pieprasjjuma, vai
tadu produktu razoSanas, kuri raditu tirgus traucgumus; ta ka
prasibu pamata jabat tradicionali godigam raZoSanas
procediiram;

ta ka Komisijas Regula (EEK) Nr. 1289/85 (°) nosaka obligatos
kvalitates standartus $kirnes Williams bumbieriem sirupa; ta ka
tur izstradatie noteikumi batu japielago, lai ievérotu atbalsta
sistémas paplasina$anu uz $kirnes Rocha bumbieriem un uz
dabiska auglu sula iekonservétiem Skirnes Williams un skirnes
Rocha bumbieriem, ki paredzéts minétaja Padomes Regula
(EEK) Nr. 1125/89; ta ka skaidribas labad tadgjadi izstradatas
kvalitates prasibas biitu janorada jauna dokumenta;

ta ka 3aja regula noteiktas kvalitates prasibas ir piemérosanas
noteikumi papildus tiem noteikumiem, kas ir 1984. gada
5. junija Regula (EEK) Nr. 1599/84, ar kuru nosaka siki izstra-
datus noteikumus razoSanas atbalsta sistémas piemérosanai
attieciba uz produktiem, kas parstradati no augliem un
darzeniem (%), kura jaunakie grozijjumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 2260/89 ();

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parstrades produktu parvaldibas komitejas atzinumu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Si regula nosaka obligatas kvalitates prasibas, kuram, ka
noteikts Regulas (EEK) Nr. 1599/84 1. panta, atbilst skirnes
Williams un Skirnes Rocha bumbieri sirupa un $o skirnu
bumbieri, kas konservéti dabiska auglu sula, turpmak “bumbieri
sirupa vai dabiska auglu sula”, lai iegfitu razoSanas atbalstu, kas
paredzéts Regulas (EEK) Nr. 426/86 2. panta.

2. pants

Bumbieru sirupa un/vai dabiska auglu sula razo$anai lieto tikai
Pyrus comunis L. sugas Skirnes Williams un Skirnes Rocha
bumbierus. Izejmaterials ir svaigs, vesels, tirs un piemérots
parstradei.

Izejmaterialu var atdzesét, pirms to lieto bumbieru sirupa un/
vai bumbieru dabiska auglu sula razosanai.

3. pants

1. Bumbieri sirupa unfvai bumbieris dabiska auglu sula ir
jarazo viena no 2. punkta noteiktajiem veidiem.

2. Saja regula ir noteikti 3adi veidi:

a) “veseli augli” ir veseli augli ar serdi un ar katiniem vai bez
tiem;

b) “puses” ir augli bez serdeém, kas sagriezti vertikali divas
apméram vienadas dalas;

) “ceturtdalas” ir augli bez serdém, kas sagriezti Cetras
apméram vienadas dalas;

d) “skeles” ir augli bez serdém, kas sagriezti vairak neka cetras
kilveidigas dalas;

e) “kubini” ir augli bez serdém, kas sagriezti kubikveida
dalinas.

3. Katra trauka, kur atrodas bumbieri sirupa un/vai bumbieri
dabiska auglu sula, ir tikai viena veida augli un to dalas ir
faktiski vienadas péc izmeéra. Trauka nedrikst atrasties citi augli.
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4. Bumbieru sirupa krasa ir raksturiga Skirnes Williams vai
Skirnes Rocha bumbieriem. Mazliet sartu krasu neuzskata par
defektu. Bumbierus sirupa, kas satur ipasas sastavdalas, uzskata
par bumbieriem ar raksturigu krasu, ja lietotas sastavdalas neiz-
raisa arkartéju krasas mainu.

5. Bumbieros sirupa un/vai dabiska auglu sula nav citu
materialu, kas blitu auglu izcelsmes, un citu smarzu vai smaku.

Augli ir galigi un var atskirties péc mikstuma, tomér nav ne
parak miksti, ne parak cieti.

6.  Bumbieros sirupa faktiski nav:

a) citu materialu, kas ir auglu izcelsmes;

b) mizuy;

¢) plankumainu gabalu.

Starp veseliem augliem, pusém un ceturtdalam faktiski nav ari
mehaniski bojatu vienibu.

4. pants

1. Auglus vai to dalas uzskata par faktiski vienadiem péc
izméra, ja vislielakas vienibas svars nav vairak ka divas reizes
lielaks par vismazakas vienibas svaru trauka.

Ja trauka ir mazak neka 20 vienibu, vienu vienibu var nepemt
véra. Nosakot lielako un mazako gabalu, nepem véra salauztus
gabalus.

2. Uzskata, ka bumbieri sirupa un/vai bumbieri dabiska
auglu sula atbilst 3. panta 6. punkta nosacjjumiem, ja nav
parsniegtas $adas pielaides:

Veids

Veseli, puses un ceturtdalas Cits

Plankumaini gabali 15 % péc skaita

Mehaniski bojatas vienibas 10 % péc skaita

Miza kopgjais laukums 100 cm?

Citi auglu izcelsmes materiali:

— serdes materials 10 vienibas

— nepiesaistitas bumbieru séklas 80 vienibas

— citi materiali, ieskaitot nepiesaistitu

serdes materialu 60 vienibas

1,5 kilogrami
nepiemeéro

kopégjais laukums 100 c¢m?

10 vienibas

80 vienibas

60 vienibas

Pielaides, izpemot tas, kas noteiktas procentos péc skaita, ir uz
10 kg sausa tirsvara.

Serdes neuzskata par defektiem attieciba uz veselu bumbieru
veidiem ar serdém.

3. Sapanta 2. punkta:

a) “plankumainas vienibas” ir augli ar krasas zudumiem uz to
virsmas vai ar plankumiem, kas ir skaidra kontrasta ar
vispargjo krasu un kas var ieklat mikstuma, jo ipasi nobra-
zumi, kreveles un tumsas krasas izmainas;

b) “mehaniski bojatas vienibas” ir vienibas, kas ir sagrieztas
noteiktas dalas, un visas dalas, kas ir vienadas ar pilna
lieluma vienibu, uzskata par vienu vienibu, vai vienibas, kur
griezums ir bijis parmérigs un tade] uz vienibu virsmas ir
ieveérojamas iegriezuma vietas, kas ievérojami boja to
izskatu;

¢) “miza” ir gan miza, kas pieklaujas bumbiera mikstumam,
gan miza, kas atrodama trauka nepiesaistita veida;

d) “cits auglu izcelsmes materials” ir auglu materials, kas nav
saistits ar pasu augli vai kas ir bijis pievienots svaigam
auglim, bet ir nopemts parstrades laika, jo ipasi serdes mate-
rials, bumbieru séklas, katini, lapas un to dalas. Mizu nepem
Vera;

e) “serdes materials” ir auglim piestiprinata séklu kamera vai
tas dalas ar augla séklam vai bez tam. Serdes dalas uzskata
par lidzvértigu vienai vienibai, ja tas kopa sastada apméram
vienu serdes pusi;

f) “nepiesaistitas bumbieru séklas” ir séklas, kas nav ietvertas

serdes materiala, bet kas atrodas trauka nepiesaistita veida.

5. pants

1. Bumbieri un sirups, unfvai dabiska auglu sula trauka
aiznem vismaz 90 % no Gdens tilpuma trauka.
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2. Sausais auglu tirsvars vidéji ir vismaz vienads ar $adu
tdens tilpumu, izteiktu gramos:

Trauki ar nominalo Gidens daudzumu
Veids
425 ml vai lielaku mazaku neka 425 ml
Veseli bumbieri 50 46
Puses 54 46
Ceturtdalas 56 46
Skéles 56 46
Kubini 56 50

3. Ja bumbierus sirupa un/vai bumbierus dabiska auglu sula
pilda stikla traukos, pirms 1. un 2. punkta minéto procentu
aprekinasanas Gdens tilpumu samazina par 20 ml.

4. Katru trauku markeé, norada razosanas datumu un gadu,
ka ari parstradataju. Markejumu, kas var biit koda veida, apstip-
rina tas dalibvalsts kompetentas iestades, kur razosana notiek,
un $is iestades var piepemt papildu pasakumus attieciba uz
pasu markésanu.

6. pants

Parstradatajs parstrades perioda laika katru dienu un noteiktos
intervalos parbauda to, ka bumbieri sirupa un/vai bumbieri
dabiska auglu sula atbilst prasibam atbalsta sapemsanai.
Parbaudes rezultatus registré.

7. pants

Ar 30 atce] Regulu (EEK) Nr. 1289/85.

8. pants

Si regula stajas spéka diend, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

Regulu pieméro no 1989. gada 1. julija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1989. gada 28. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Ray MAC SHARRY



